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Une forte

concurrente
PAR ANITA VÜNMONT

L'anglais a gagne en importance en Suisse. Oli et comment cette nouvelle concurrente

des langues nationales est-elle reellement employee?

La
these d'un «Pan Swiss English» repandu dans le pays suppose

qu'en Suisse aussi, l'anglais opere de plus en plus entre les regions
linguistiques sous forme de link language ou lingua franca. La

litterature souligne certes l'importance croissante de l'anglais dans de

nombreux secteurs, de la diplomatie a la publicite en passant par le sport,
mais l'ampleur et l'intensite de propagation de l'anglais ne peuvent etre

decntes qua grands traits
Selon des rapports fiables, on salt aujourd'hui que «l'anglais fonc-

tionne reellement en Suisse comme lingua franca dans certames situations

au niveau academique, commercial et des loisirs», ecnvent Heather

Murray, Ursula Wegmuller et Fayaz All Khan dans la brochure «Langlais

en Suisse», publiee en 2001 par l'Office federal de l'education et de la

science (OFES).

Langlais semble entrer en concurrence avec l'allemand et le franqais

surtout dans les domames des sciences et de l'economie Les cours et les

publications umversitaires en anglais ou meme les requetes de projet du

Fonds national suisse formulees en anglais ne sont depuis longtemps plus
des exceptions, ecnvent Heather Murrey et Richard Watts dans la

publication «La cinquieme langue federale7 Langlais en Suisse». Dans

les grands groupes de l'mdustne chimique et pharmaceutique, de la

telecommunication, des finances et de l'exportation, l'anglais est de plus

en plus la langue de communication interne

L'anglais a I'air plus simple
Langlais a gagne en attractivite tant ä l'ecole que dans la vie profession-
nelle en Suisse alemamque Employe dans cette partie du pays plus sou-

vent au niveau professionnel, ll a un effet plus positif sur le salaire qu'en
Suisse romande et au Tessm, ä en croire une etude realisee dans le cadre

du Programme national de recherche «Lefficacite de nos systemes de

formation» (PNR 33) Bien que les Suisses romands choisissent de

preference l'allemand comme premiere langue etrangere, lis pensent,

comme leurs compatnotes suisses alemaniques, mieux posseder l'anglais

que les autres langues federales

La question de savoir ce qu'il en est vraiment reste en suspens,
d'autant plus que les donnees concernant les connaissances de l'anglais

reposent la plupart du temps sur des cnteres d'auto-evaluation Un autre

projet du PNR 33 a montre que les jeunes de langue allemande pre-
sentaient des deficits relativement importants en franqais, surtout en

communication On ne peut pas supposer que l'enseignement de l'anglais

menerait ä des resultats tout ä fait differents Neanmoms les rapports
PNR 33 et OFES permettent de constater que dans le monde du travail,

du moms dans le secteur prive, on mvestit beaucoup plus dans

l'enseignement de l'anglais que dans celui des autres langues federales et que
les adultes qui suivent des cours de langue en Suisse, apprennent pour
l'essentiel l'anglais

Preference pour une langue etrangere
(Source*: Isopublic 2000)
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Pas de donnees pour les regions
itahenne et rhäto-romanche

Regions linguistiques:

franpaise alemanique itahenne rheto-romanche
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